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TRADUCTION

—

F. 89 — 927
23 MARS 1989. — Arrété de VExécutif flamand complétant pour Ia Région flamande Farrété ministériel du
25 mars 1981 déterminant la composition du dossier de demande de permis d’exécution de travaux d'infra-
structure et de travaux de génie civil introduite sux la base de Particle 48 de Ia loi du 29 mars 1962 oxrganique
de 'aménagement du territoire et de I'urbanisme

L'Exécutif flamand, .

Vu la loi du 29 mars 1962 organique de I'aménagement de territoire et de Purbanisme, notamment les arti-
cles 48 et 53, alinéa 3, modifiés par la loi du 22 décembre 1970; ‘

‘Vu Y'arrété ministériel du 25 mars 1981 déterminant, pour la Région flamande, la coraposition du dossier de
demande de permis dexécution de travaux d'infrastructure et de travaux de génie civil, introduite sur'la base de
i’:;tic{e gﬂ de la loi du 28 mars 1962 organique de l'aménagement du territoire et de Yurbanisme, notamment
'article 3;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment I'article 3, § ler, modifiées par la
loi du 9 aott 1980; '

Vu lurgence; !

Considérant qu'en exécution de la Directive du Conseil des Communautés européennes (85/337/EEG) du
27 juin 1685 concernant I'éveluation des incidences de certains projets publics et privés sur Yenviromnement, il
s'impose que 'Exéeutif flamand compléte d'urgence la détermination de la composition du dossier de demande de
permis d'exéeution de travaux d'infrastructure et de travaux de génie civil, pour les projets déterminés par lui,
dont l'exécution doit étre précédée d'une étude des incidences sur 'environnement;

Sur la proposition du Ministre communautaire de I'Aménagement du territoire et du Logement;

Aprés en avoir délibéré,

Arréte :

Article ler. L'article 3 de l'arrété ministériel du 25 mars 1981 déterminant, pour la Région flamande, lIa compo-
sition du dossier de demande de permis d'exécution dé travaux d'infrastructure et de travaux de génie civil, intro-
duite sur la base de I'article 48 de la loi du 29 mars 1962 organique de 'aménagement du territoire et de I'urba-
nisme, est complété par la disposition suivante : .

« g) une étude des incidences sur I'environnement, si la demande de permis de batir concerne un projet autre
qu'un établissement. incommodant, dont 'Exécutif flamand a décidé qu'il doit étre précédé d'une évaluation des
incidences sur l'environnement, traitée conformément aux régles fixées pour certaines projets par I'Exécutif
flamand, et dont le contenu corréspond aux régles fixées en la matiére par I'Exécutif flamand ».

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre communautaire de 'Aménagement du Territoire et du Logement est chargé de l'exécution
du présent arrété.

Bruzxelles, le 23 mars 1988,

Le Président de I'Exécutif flamand,
G. GEENS

+ Le Ministre communautaire de PAménagement du Territoire et du Logement,
L. WALTNIEL )

N. 89 — 928
: - ) 23 MAART 1989
Besluit van de Viaamse Executieve houdende organisatie van de milieu-effectbeoordeling
van hepaaldé categorien van hinderlijke inrichtingen

be Viaamse Executieve,

Gelel op artikel 107quater van de Grondwet;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervormingen der instellingen, gewijzigd bij de wet van
8 augustus 1988, inzonderheid op artikel 6, § 1, II;

Gelet op het decreet van 28 juni 1985 betreffende de milieuvergunning, inzonderheid op artikel 7, §§ 1, 2,3 en
5, op artikel 14, § 2, evenals op artikel 46; i

Gelet op de richtlijn van de Raad van de Europese Gemeenschappen 85/337/EEG van 27 juni 1985 betreffende
de milieu-effectbeoordeling van bepaalde openbare en particuliere projecten;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1673, inzonderheid op artikel 8, § 1,
gewijzigd bij de wet van ¢ augustus 1980; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Id(.'Jvex'wegem'le dat de Lid-Staten sedert 3 juli 1988 aan de voormelde EG-richtlijn 85/337/EEG dienen te

voldoen; :

Overwegende dat het aangewezen is de inrichiingen die een aanzienlijk milieu-effect kunnen hebben drin-
gend aan een milieu-effectbecordeling te onderwerpen ten einde rekening te houden met het streven de gezond-
heid van de mens te beschermen, via een beter milieu bij te dragen tot de kwaliteit van het bestaan, toe te zien op
de instandhouding van de diversiteit van de soorten en het reproduktievermogen van het ecosysteem als funda-
mentele grondslag van het leven in stand te houden; :

Op de voordracht van de Gemeenschapsminister van Ruimtelijke Ordening en Huisvesting, van de Gemeen-
schapsminister van Leefmiliey, Natuurbehoud en Landinrichiing en van de Gemeenschapsminister van Volksge-
zondheid en Brusselse Aangelegenheden;
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Na beraadslaging,
Besluit ;
HOOFDSTUK I. — Inleidende bepalingen

Axtikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

— invichting : fabrick, werkplaats, opslagplaats, machine, installatie, toestel en/of handeling die op de lijst
bepaald in artikel 3 van onderhavig besluit voorkomt;

— exploiteren :in werking stellen of houden, gebruiken, installeren of in stand houden van een jurichting,
daaronder begrepen het lozen van afvalwater; .

— initigtiefnemmer : elke natuurlijke of rechtspersoon die het initiatief neemt om een inrichting ofwel zelf te
exploiteren ofwel voor zijn rekening te laten exploiteren,

- project : inrichting die een initiatiefnemer exploiteert of beoogt, te exploiteren,

HOOFDSTUK 11, Calegorieén van inrichtingen
waarvoor ¢en milieu-effectrapport is vereist

Art, 2. Voor de inrichtingen vermeld in artikel 3 kan geen vergunning tot exploiteren worden verleend,
voordat een milieu-effectrapport overeenkomstig de bepalingen van onderhavig besluit is opgesteld.

Art, 3. Inrichtingen waarvoor een milieun-effectrapport wordt vereist :

1. Raffinaderij van ruwe aardolie met uitzondering van deze waarin uitsluitend smeermiddelen uit ruwe olie
worden vervaardigd, - '

2. Installatie voor de vergassing en viceibaarmaking van tenminste 500 ton steenkolen of bitumineuse
schitsen per dag. ) . :

3. Thermische centralesen andere verbrandingsinstalities met een warmtevermogen van tenminste 300 MW,
met inbegrip van het ombouwen op een andere brandstof van dergelijke thermische centrales.

4. Geintegreerde hoogovenbedrijven voor de produktie van ruw ijzer en staal.

5. Installaties voor de winning van ashest, alsmede voor de behandeling en d¢ verwerking van asbest en
asbesthoudende produkien :

&) voor produkten van asbestcement, met een jaarproduktie van meer dan 20 000 ton eindprodukten;

b) voor remvoeringen, met een jaarproduktie van meer dan 50 ton eindprodukten;
i ¢) alsmede ~ voor andere toepassingsmogelijkheden van asbest - met een gebruik van meer dan 200 ton per

aar.

8. Geintegreerde chemische installaties, waaronder wordt verstaan installaties voor de omzetting door middel
van chemische processen van @

a) onverzadigde alifatische koolwaterstofien - met minder dan 5 koolstofatomen per molecuul;

b) onverzadigde eyclische koolwaterstoffen — met inbegrip van aromaten ~ met minder dan 9 koolstofatomen
per malecuul, .
met een verwerkingscapaciteit van 100 000 ton per jaar of meer,

7. Afvalverwijderingsinstallaties voor verbranding, chemische omzetting of opslag in de grond van toxische
en gevaarijke afvalstoffen.

8. Bedrijf met stalruimte voor pluimvee, hoenderachtigen, eendachtigen en gekweekie voliérevogels, ouder
dan drie weken, vaxa meer dan : .

a) 20 000 stuks wanneer het bedrijf is gelegen in een niet-agrarisch gebied;

b) 40 000 stuks wanneer het bedrijf gelegen is in een agrarisch gebied :

- ofwel op minder dan 300 meter van een woongebied;

- ofwel op minder dan 500 meter van een drinkwaterwinning;

) 60 000 stuks wanneer het bedrijf gelegen is in een agrarisch gebied niet vallend onder b.

9. Bedrijf met stalruimte voor gespeendé varkens van meer dan :

a} 1000 stuks wanneer het bedrijf is gelegen in een niet-agrarisch gebied;

b) 3 000 stuks wanneer het bedrijf gelegen is in een agrarisch gebied :

- ofwel op minder dan 300 meter van een woongebied;

- ofwel op minder dan 500 meter van een drinkwaterwinning; ' .

¢) 5 000 stuks wanneer het bedrijf gelegen is in een agrarisch gebied niet vallend onder b,

10. Graverijen, groeven, uitgravingen van de industriéle winning van zand, grind, klei, ed., met een totale
voor winning bestemnde opperviakte van meer dan 10 ha.

11. Inrichting voor de opslag of overslag van L.N.G. met een gpslagcapaciteit van 100000 m’ of meer.
" 1f2. Inrichting voor het roosten, pelletiseren of doen sinteren van ertsen, met eén jaarcapaciteit van 1 miljoen

n of meer. . .
13. Inrichting woor de produktie van primaire non-ferrometalen, met ¢en jaarcapaciteit van 50 0060 ton of

meer,
14. Inrichting voor de produktie van cokes uit steenkool met een jaarcapaciteit van 1 miljoen ton of meer.

15. Petrochemische installaties of vervolgfabrieken ten behoeve van het kraken of vergassen van nafta,
gasolie, L.P.G. of andere aardoliefracties met een verwerkingscapaciteit van 500 000 ton per jaar of meer.

18. Inrichtingen voor het bereiden van &én van de volgende produkten :

a) fenolen, koolstofdisulfiden en mercaptanen met een jaarcapaciteit van 10 000 ton of meer;

b) aminen en gehalogeneerde organische verbindingen met een jaarcapaciteit van 30 000 ton of meer,

17. Produlktie van pesticiden met een jaarcapaciteit van 30 600 ton of meer.

18. Installatie voor de vernietiging door verbranding of chemische émzetting van industriéle afval, andere
dan deze bedoeld irx rubriek 7 en/of van huisvuil, met een jaarcapaciteit van 25 000 ton of meer.

19. Inrichtingen voor de opslag of overslag van steenkolen en ertsen met een oppervlakte van 50 ha of meer.

20. Inrichtingen voor het houden van pelsdieren (vossen, marterachtigen, beverachtigen, chincilla’s, e.d)) van
meer dan 5 000 stulss, ‘
.21, Inrichtingen voor het houden van inheemse kleine zoogdieren (gespeende niet-hoefdieren, zoals konijnen,
knaagdieren, katter e,d.) van meer dan 10 000 stuks.

22. Inrichtingen: voor het houden van inheemse grote zoogdieren (gespeende hoefdieren en damherten) van
meer dan 2 500 stulss,
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HOOFDSTUK III
In milieu-effectrapport te versirekken informatie

Art. 4, Het in artikel 2 bedoelde milieu-effectrapport dient ten minste de volgende informatie te verstrekken !

1. Beschrijving van het project met in het bijzonder :

a) een beschrijving van de fysieke kenmerken van het gehele project en de eisen met betrekking tot het
gebruik van grond en terrein tijdens de constructie en de bedrijfsfasen;

b) een beschrijving van de voornaamste kenmerken van de preduktieprocessen, onder meer de aard en
hoeveelheden van de gebruikte materialen;

¢) een prognose vean de aard en hoeveelheid van de verwachte residuen en emissies (water-, lucht- en bodem-
verontreiniging, geluidshinder, trillingen, licht, warmte, straling, enz.) ten gevolge van het functioneren van het
voorgenomen project.

2. In voorkomend geval een schets van de voornaamste alternatieven die de initiatietnemer heeft laten onder-
zoeken met opgave van de voornaamste motieven. voor zijn keuze, in het licht van de milien-effecten.

3. Een beschrijving van de waarschijnlijk belangrijke milieueffecten van het voorgenomen project op met
name : de bevolking, fauna en flora, bodem, water, lucht, de klimatologische factoren, materiéle goederexn, met
g'nbegxiip van het architectonisch en archeologisch erfgoed, het landschap en de interrelatie tussen genoemde

isciplines,
4. Een beschrijving van de waarschijnlijk significante milieueffecten van het voorgestelde project ten gevolge
van: : . ‘

a) het bestaan van het project;

b) het gebruik van de natuurlijke hulpbronnen;

gz) de lozing van verontreinigde stoffen, het ontstaan van milieuhinder en de eliminering van afvalstoffen,
en beschrijving van de methode die werd gebruikt voor de milieu-effectbeoordeling.

Deze beschrijving moet betrekking hebben op de directe, en in voorkomend geval op de indirecte, secundaire
ﬁn cumulatieve effecten op korte, middellange en lange termijn, permanent en tijdelijk positief en negatief van

et project, .

5. Een beschrijving van de becogde maatregelen om belangrijke nadelige milieu-effectert van het project te
vermijden, te beperken en zo mogelijk te verhelpen,

6. Een niet-technische samenvatting van de overeenkomstig bovengenoemde punten verstrekte informatie.
1. Een opgave van de moeilijkheden (technische leemten of ontbrekende kennis) die de opdrachtgever even-
tueel heeft ondervonden bij het verzamelen van de vereiste informatie,

8. Een tewerkstellingsrapport, de voorziene investering, en in voorkomend geval de aard en de hoeveelheid
van de geproduceerde goederen.

Art, 5, Het milieu-effectrapport dient geen gegevens te bevatten die betrekking hebben op indusiriéle en
commerciéle geheimen. De initiatiefnemer is nochtans verplicht alle gevraagde gegevens en inlichtingen te
verstrekken aan de met het toezcht gelaste ambteniaren en beambten, Deze laatsten zijn gehouden tot verplichte
geheimhouding van deze gegevens.

HOOFDSTUK 1V. Opstelling milieu-effectrapport

Art. 6. § 1. Het milieu-effectrapport dient opgesteld op initiatief en op kosten van de initiatiefnemer door het
in artikel 7 bedoelde college van deskundigen van verschillende disciplines.

§ 2, De initiatiefnemer stelt de nodige informatie ter beschikking van het in artikel 7 bedoelde college van
deskundigen. :

Art. 7. Het college van deskundigen dat door de initiatiefnemer met op opstelling van het milieu-effectrapport
wordt gelast is als volgt samengesteld : ’ _

10 één (of meer) deskundige(n), aangeduid door de initiatiefnemer, die vertrouwd is {zijn) met de technische
en organisatorische maatregelen ter voorkoming van de verstoring van het milieu door het geplande project;

20 één of meer deskundige(n) gekozen door de initiatiefnemer uit de lijst van de door de Gemeenschapsmi-
nister bevoegd voor het leefmilieu erkende deskiindigen, derwijze dat in het college al de vereiste disciplines
vertegenwoordigd zijn om de milieu-effecten, eigen aan het geplande project doeltreffend te onderzeeken.

Ari. 8. § 1. Het in artikel 7 bedoelde college van deskundigen kan met het oog op de opstelling van het milieu-
effectrapport, kennis nemen en gebruik maken van alle gegevens inzake kwaliteit van lucht, grondwater, opper-
vlaktewater, drinkwater, bodem, e.d., die beschikbaar zijn bij het Bestuur voor Leefmilieu van de Administratie
voor Leefmilieu van de Diensten van de Vlaamse Executieve, bij de Openbare Afvalstoffenmaatschappij voor het
Vliaamse Gewest, bij de Vlaamse Maatschappij voor Watervoorziening alsmede bij de Vlaamse Maatschappij voor
Waterzuivering. ' .

§ 2: De in§ 1 vermelde overbeidsbesturen en maatschappijen stellen de in § 1 bedoelde informatie op eenvou-
dige schriftelijke vraag ter beschikking van het college van deskundigen, voor zover dit laatste door de bevoegde
inspectie volledig werd bevonden.

Ast. 9. § 1. De initiatiefnemer waarborgt de opstelling van het milieu-effectrapport overeenkomstig de voor-
schriften van onderhavig besluit door middel van een schrifielijke overeenkomst, af te sluiten met de in artikel 7
bedoelde deskundigen.

§ 2. Indien het college van deskundigen kennis heeft van redelijke alternatieve oplossingen, die minder nade-
lige milieu-effecten zouden hebben, dienen deze onderzocht en geévalueerd. ; :

HOOFDSTUK V. ~ Erkenning deskundigen

Art. 10. De deskundigen bedoeld in artikel 7, § 1, 20 kunnen door de Gemeenschapsminister bevoegd voor het
leefmilieu worden erkend vaoor een of meerdere van de volgende disciplines: ’

1o mens;

20 fauna en flora;
. 3o bodem;

4o water;

50 lucht;

@0 licht, warmte .en stralingen;

70 geluid, en trillingen;

80 klimaat; :

g0 monumenten en landschappen en materiéle goederen in het algemeen.
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Ari, 11,§ 1. De panvraag tot erkenning als deskundige dient per ter post aangetekend schrijven ingediend hij
de Gemeenschapsminister bevoegd voor het leefmilien. In de asnvraag moeten de disciplines waarvoor de
aanvrager erkend wenst te worden nader bepeald zijn, Indien de aanvrager een rechtspersoon is, dienen daaren-
boven de namen van de in dienst hebberde deskundigen die met de opstelling van de rapporten zullen worden
gelast, de statuten van de vennootschap of vereniging evenals de namen van haar zaskvoerders of beheerders
medegedeeld,

§ 2, Vooraleer uitspraak te doen over de in § 1 bedoelde erkenningsaanvraag, wint de Gemesnschapsminister
bevoegd voor het leefmilieu, het advies invan het Bestuur voor Leefmilieu van de Administratie voor Ruimtelijke
Ordening en Leefmilieu van de Diensten van de Vlaamse Executieve.

Daarenboven wordt het advies ingewonnen : .

— voor erkenningsaanvragen inzake de discipline « mens » : van de Administratie voor Gezondheidszorg van de-
Diensten van de Vlaamse Executieve; )

— yoor erkenningsaanvragen inzake de diseipline « fauna en flora » : van het Bestuur Landinrichting van de
Administratie voor Ruimtelijke Ordening en Leefmilieu van de Diepsten van de Vlaamse Executieve;

— voor erkenningsaanvragen inzake de discipline « monumenten en landschappen en materiéle goederen in
het algemeen» : van het Bestuur Monumenten en Landschappen evenals van het Bestuur voor Ruimtelijke Orde-
ning van de Administratie voor Ruimtelijke Ordening en Leefmilieu van de Diensten van de Viaamse Executieve.

§ 3. De aanvrager is ertoe gehouden al de door het Bestuur voor Leefmilieu van de Adminisiratie voor Ruimte-

lijke Ordening en Leefmilieu van de Diensten van de Vlaamse Executieve met het oog op het onderzoek van de in .

§ 1 bedoelde erkenningsaanvraag gevraagde aanvullende gegevens en/of documenten te verstrekken.

§ 4. De erkenning als deskundigen in één of meer disciplines wordt verleend voor een termijn van maximum
vijf jaar. Deze erkenning kan worden verlengd.

§ 5.De erkenning kan door de Gemeenschapsminister ten alle tijde worden ingetrokken wanneer niet meer aan
de exkenningsvoorwaarden wordt voldaan.

Arxt. 12, Om erkend te worden, moet elke deskundige aan de volgende voorwaarden voldoen :

1o Als het eenn natuurlijke persoon betreft : ’

a) van Belgische nationaliteit zijn;

b) van zijn burgerlijke en politicke rechten genieten;

¢) voldaan hebben aan de militiewetten;

d) houder zijn van een diploma of getuigschrift van hoger of universitair onderwijs;

e} een voldoend geachte ervaring en onderlegdheid bezitten in het domein van de beschouwde discipline(s);

£) niet bezoldigd zijn voor het Rijk, de Gemeenschappen, de Gewesten, de provincies, de gemeenten, een vereni-
g'm% van gemeenten of een daarvan afhangente instelling of bestuur, behalve als lid van het onderwijzend perso-
neel.

20 Als het een rechispersoon betreft

a) een vennootschap of vereniging zijn naar Belgisch recht met zetel in Belgi€ wiens statuten geen enkele bepa-
ling bevaiten die strijdig is met onderhavig besluit;

b) erkende deskundigen in dienst hebben die gelast zullen worden met de opstelling van de rapporten.

Axt. 13, Het is de erkende deskundige verboden, zelfs na het beSindigen van zijn functie, feiten kenkaar te
malcen waarvan hij ten gevolge van zijn opdrachten kennis zou hebben gekregen.

HOOFDSTUK VI. — Procedure

Axi, 14,§ 1, Alvorens tot de opstelling van een milieu-effectrapport wordt overgegaan, geeft de initiatiefnemer
per ter post aangetekencle zending aan het Bestuur voor Leefmilieu van de Administratie voor Ruimtelijke Orde-
ning en Leefmilieu van de Diensten van de Viaamse Executieve kennis van zijn voornemen tot realisatie van een
project waarveor overeenkomstig onderhavig besluit een milieu-effectrapport is vereist.

§ 2.De in § 1 bedoelde kennisgeving dient te bevatten :

io eenn surmmiere omschrijving en ruimtelijke situering van het voorgenomen project;

90 afschrift van de in artikel 8, § 1 bedcelde overeenkomst{en);

30 de nominatieve lijst met adressen van de deskundigen waaruit het in artikel 7 bedoelde college van deskun-
digen is samengesteld,

Art. 15.§ 1. Het Bestuur voor Leefmilieu van de Administratie voor Ruimtelijke Ordening en Leefmilieu van de
Diensten van de Vlaamse Executieve deelt binnen een termijn van tien werkdagen te rekenen vanaf de datum
van verzending van de in artikel 14 vermelde kennisgeving per ter post aangetekend sehrijven aan de initiatief-
nemer mee of de samenstelling van het college van deskundigen al of niet volledig wordt bevonden in functie van

de disciplines waarvoor een onderzoek van de milieu-effecten noodzakelijk wordt geacht op basis van de door de.

initiatiefnemer ter kennisgegeven summiere omschrijving en de ruimtelijke situering van het voorgenomen
project. : .

§ 2. Indien het in § 1 vermelde Bestuur de samenstelling van het college van deskundigen onvolledig acht, moti-
veert zij deze bevinding in haar in § 1 bedoelde mededeling aan de initiatiefnemer. Elk verbeterd en/of nieuw
voorstel inzake samenstelling van het college wordt ter kennis gebracht en behandeld overeenkomstig de proce-
dure voorzien in onderhavig bhesluit.

§ 3. Indien de initiatiefnemer de in § 1 bedoelde mededeling niet heeft ontvangen binnen een termijn van vijf-
tien werkdagen, te rekenen vanaf de datum van verzending van de in artikel 14 vermelde kennisgeving wordt
asngenomen dat de samenstelling van het college van deskundigen volledig is zoals die door de initiatiefnemer
werd ter kennis gebracht,

Art. 16. Het door een initiatiefnemer voorgelegde miiieu—effectrappoﬁ kan in de 2in van onderhavig besluit
slechts als dusdanig in aanmerking worden genomen, wanneer dit is opgesteld door een college van deskundigen
waarvan de samenstelling overeenkomstig artikel 15 volledig werd bevonden.

Axi 17.§ 1 Het overeenkomstig de bepalingen van onderhavig besluit opgestelde milieu-effectrapport wordt
door de initiatiefneraer aan het Bestuur voor Leefmilieu van de Administratie voor Ruimtelijke Ordening en Leef-
milieu van de Diensten van de Vlaamse Executieve voorgelegd. De initiatiefnemer bezorgt hiertoe twee door het
%ollege van deskundigen ondertekende exemplaren van het volledige milien-effectrapport aan voornoemd

estuur, )

§ 2. Hetin § 1 vermelde Bestuur gaat na of het voorgelegde milieu-effectrapport is opgesteld conform de bepa-
lingen van onderhavig besluit ex onderzoelkt daarenboven of de volgens artikel 4 vereiste informatie volledig in
dit miliew-effectrapport is verstrekt op basis van de door de initiatiefnemer ter kennis gegeven summiere
omschrijving en ruimtelijke situering van het voorgenomen project.
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Art. 18. § 1. Het Bestuur voor Leefmilieu van de Administratie voor Ruimtelijke Ordening en ILeefmilieu van de
Diensten van de Viaamse Executieve deelt onverwijld het resultaat van het in artikel 17, § 2 bedoelde onderzoek
per ter post aangetekend schrijven mee aan de initiatiefnemer evenals aan de overheid bevoegd om in eerste
aanleg uitspraak te doen over de aanvraag tot vergunning van het exploiteren van bedoelde inrichting.

§ 2. Indien het in § 1 vermelde Bestuur het voorgelegde milieu-effectrapport volledig in overeensteraming met
onderhavig besluit bevindt, kent dit Bestuur een conformiteitscode toe asn het rapport en Jevert een voor conform
gekenmerkt exemplaar van het milieu-eftectrapport af aan de initiatiefnemer. ' .

§ 3. Indien het in § 1 vermelde Bestuur het voorgelegde milieu-eﬂech:a?ort niet of niet volledig in overeenstem-
ming met onderhavig besluit bevindt, motiveert dit Bestuur deze bevinding in haar in § 1 bedoelde mededeling
aan de injliatiefnemer. Elke verbeterd en/of nieuw milieu-effectrapport wordt veorgelegd en behandeld overeen-
komstig de procedure voorzien in onderhavig besluit,

§ 4. Indien de initiatiefnenier de in § 1 bedoelde mededeling niet heeft ontvangen binnen een termijn van dertig
dagen, te rekenen vanaf de daturn van afgifte van het milien-effectrapport aan het in § 1 bedoelde Bestuur, wordt
aangenomen dat het voorgelegde milieu-effectrapport conform de bepalingen van onderbavig besluit is opgesteld,

Art. 19. De initiatiefnemer voegt bij elke aanvraag tot vergunning of tot hernieuwing van vergunning voor het
exploiteren van een inrichting, waarvoor een milieu-effectrapport is vereist het overeenkomstig artikel 18 voor
conform gekenmerkt milieu-effectrapport ofwel een voor eensluidend verklaard afschrift hiervan, .

HOOFDSTUK VIi, — Toezicht

Art. 20, Onverminderd de bevoegdheden van de officieren van gerechtelijke politie, zijn de ambtenaren en
beambten van het Bestuur voor Leefmilieu van de Administratie voor Ruimtelijke Ordening en Leefmilieu van de
Diensten van de Viaamse Executieve gelast met het toezicht op de naleving van onderhavig besluit.

HOOFDSTUK VIII. — Overgangs- en slothepalingen

Art. 21. Voor vergunningsaanvragen ingediend véor de in werkingtreding van dit besluit kan de vergunning tot
exploiteren voor een project waarvoor een milieu-effectrapport is vereist, worden verleend zonder dat een milieu-
effectrapport is opgesteld,

Art. 22, Gedurende een periode van zes maanden na dé inwerkingtreding van dit besluit kan een door, of in
opdracht van, een initiatiefnemer opgesteld milieu-effectrapport conform het besluit worden bevonden voor zover
dit rapport de in artikel 4 bedoelde informatie verstrekt. Met de betrekking tot de verdere procedure blijven de
bepalingen van de artikelen 17, 18, 19 en 20 in dit geval evenwel onverminderd van kracht.

Art. 23. Artikel 7,§§ 1, 2, 3, 5 en 6 en artikel 14, § 2 van het decreet van 28 juni 1985 betreffende de milieuvergun-
ning evenals dil besluit treden in werking de dag van de bekendmaking van onderhavig besluit in het Belgisch
Staatsblad.

Art. 24. De Gemeenschapsminisiers bevoegd voor ruimtelijke ordening, leefmiliew, natuurbehoud, landinrich-
ting en volksgezondheid zijn ieder wat hen betreft, belast met de uitvoering van dit besiuit.

Brussel, 23 maart 1989.
De Voorzitter,
G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Ruimtelijke Ordening en Huisvesting,
L. WALTNIEL

De Gemeénschapsminisber van Leefmiliéu. Natuurbehoud en Landinrichting,
T. KELCHTERMANS

De Gemeenschapsminister van Volksgezondheid en Brusselse Aangelegenheden,
H. WECKX

TRADUCTION

K. 89 — 928 . - .
23 MARS 1989, — Arrété de Exécutif flamand
portant organisation de I'évaluation des incidences sur environnement
de certaines catégories d’établissements incommodants

L'Exécatif flamand,

Vu l'article 107quater de la Constitution;

Vu la loi spéciale du 8 acit 1980 de réformes institutionnelles, modifiée par la foi du 8 acit 1988, notamment
I'article 6, § 1¢r, IT; _

Vu le décret du 28 juin 1985 relatif & l'autorisation anti-pollution, notamment Particle 7, §§ 17, 2, 3, et 5,
l'article 14, § 2, ainsi que 'article 46;

Vu la directive du Conseil des Communautés européennes 85/337/CEE du 27 juin 1985 concernant I'évaluation
des incidences de certains projets publics et privés sur l'énvironnement;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi
du 9 aoiit 1980; .

Vu l'urgence; ‘ . .

Considérant qu'a partiv du 3 juillet 1988, les Etats membres doivent satisfaire & la directive 85/337/CEE,
précitée; i

Considérant qu'il est indiqué de soumetire d'urgence les établissements pouvant avoir un impact considérable

"sur lenvironnement & une évalustion des incidences sur I'environnement, en vue de respecter les préoccupations

visant 4 protéger la santé humaine, de contribuer par un meilleur environnement a la qualité de la vie, de veiller
au maintien des diversités des espéces el de conserver la capacité de reproduction de l'écosystéme en tant que
ressource fondamentale de la vie;

Sur la proposition du Ministre communautaire de I'Aménagement du Territoire et du Logement, du Ministre
communautaire de 'Environnement, de la Conservation de la Nature et de la Rénovation rurale et du Ministre
cormimunaulaire de la Santé publique et des Affaires intérieures;
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Aprés en avoir délibére,
Arréte ;

CHAPITRE ler, — Dx.s;positions prélzmmau'es

Article 1er, Pour Vapplication du présent arrété on entend par:

~ établissement : une usine, un atelier, un magasin, une machine, une installation, un appareil et/ou un acte
figurant sur la liste définie & Pariicle 3 du présent arrété;

— exploiter : mettre cu maintenir en semce, utiliser, installer ou maintenir un établissement, y compris le
déversement des-eaux usées;

— initiateur : boute personne physique ou morale qui prend Vinitiative d'exploiter un établissement, lui-méme
ou pour son compte;

— projet : un établissement gue l'initiateur exploxte ou envisage d'exploiter.

CHAPITRE II. - Catégories d'établissements
soumises & une évaluation des incidences sur l'environnement

Art. 2, 11 ne peut étre délivré une autorisation d'exploitation aux établissements cités & Particle 3 qu'apres
Pélaboration d'une évaluation des incidences sur Yenvironnement conformément aux dispositions du present
arréts,

Art, 3. Etablissements soumnis 3 une évaluation des incidences sur 'environnement :
b 1. Raffineries de pétrole brut & Pexclusion des celles fabriquant uniquement des lubrifiants & partir du péirole

rut. .

2. Installations pour la gazéification et la liguéfaction d’au moins 500 tonnes de charbon ou de schiste bitumi-
neux par jour.

3. Centrales thermiques et autres installations de combustion d'une puissance calorifique d'au moins 300 MW,
y compris la transformation des centrales susdites & l'usage d'autres combustibles.

4. Usines intégrées de premiére fusion de la fonte et de Yacier.

5. Installations destinées 3 Pextraction d'amiante ainsi qu'au traitement et 4 la transformation d’'amiante et
des produits contenant de Yamiante ;

a) pour les produits en amiante-ciment, une production annuelle de plus de 20 000 tonnes de produits finis;

b} pour les garnitures de friction, une production annuelle de plus de 50 tonnes de produits finis;

¢) ainsi que pour les autres applications de 'amiante, une utilisation de 200 tonnes par an,

8. Installations chlmlques intégrées par lesquelles on entend des installations pour la transformation par des
processus chimiques de :

a) hydrocarbures aliphatiques non saturés comptant moins de 5 atomes de carbone par molécule;

' mold elé{&lydrocarbures cychques non saturés y compris des aromates comptant moins de 9 atomes de carbone par
ol e,
ayant une capacité de 100 000 torines par an ou plus.

7. Installations d’élimination de déchets toxiques et dangereux par incinération, traitement chimique ou
stockage 3 terre.

8. Exploitation d'élevage de volailles, gallinacés, anatidés et oiseaux de volidre élevés, 8gés de trois semaines
au moins, de plus de :

a) 20 000 pidces lorsque l'exploitation est située dans une zone non agricole; .

b}40 000 piéces lorsque 'exploitation est située dans une zone agricole :

— soit & moins de 300 meétres d'une zone d'habitation;

— soit & moins de 500 métres d'un captage d'eay;

¢) 60 000 pidces lorsque lexploitation est situde dans une zone agricole autre que celle mentionnée sous b.

9. Exploitation d'élevage de pores sevrés de plus de :

a) 1 000 pidces lorsque Yexploitation est situde dans une zone non agricole;

b) 3 000 pidces lorsque Iexploitation est située dans une zone agricole :

= soit & moins de 300 metres d'une zone d'habitation; :

— soit & moins de 500 métres dwn captage d'eau; '

¢) 5 000 pices lorsque exploitation est située dans une zone agricole autre que celle mentionnée sous b.

10, Carriéres, excavations pour I'exploitation industrielle de sable, gravier, argile et autres avec une superfme
totale exploitable de plus de 10 ha.

11, Installations de stockage ou de transbordement de gaz naturel liquéfié avec une capacité de stockage de
100 000 m* ou plus.

12. Installations pour la calcination, la pelletisation ou le frittage de minerais avec une capacité annuelle d’'un
million de tonnes ou plus.

13, Installations pour la production de métaux non ferreux primaires, avec une capacité ammuelle ‘de
50 000 tonnes ou plus.

14, Installations de cokéfaction avec une capacité annuelle d’'un million de tonnes par an ou plus.

15. Installations pétrochimiques ou complémentaires pour le craquage ou la gazéification de naphte, gas-oil,
L.P.G. ou d'autres fractions pétroliéres avec une capacité de 500 000 tonnes par an ou plus.

16. Installations pour la préparation d'un des produits suivants :

a) phénols, disulfures de carbone et mercaptans avec une capacité annuelle de 10 000 torines ou pius;

b) amines et composés organohalogénés avec une capacité annuelle de 30 000 tonnes ou plus.

17. Production de pesticides avec une capacité annuelle de 30 000 tonnes ou plus.

18. Installations pour la destruction par incinération ou transformation chimique de déchets industriels
autres que ceux visés dans la rubrique 7 e¢t/ou des ordures ménagéres avec une capacité annuelle de 25 000 tonnes
par an.

50 h19. Etablissements pour le stockage ou le transhordement de charbones et de minerais avec une superficie de

a ou plus.

500 020. éEtabhssement d'élevage d'animaux a fourrure {renards, mustélidés, castoridés, chinchillas, e.a.) de plus de
pieces.
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21. Etablissements d'élevage de petits mammiféres indigénes (non ongulés sevrés tels que lapins, rongeurs,
chats, e.a.) de plus de 10 000 pieces.

22. Etablissements d'élevage de grands mammiféres indigénes (ongulés sevrés et daims) de plus de
2 500 piéces. .

CHAPITRE III

. Contenu de 1'évalution des incidences sur lenvironnement

Art. 4. L évaluation des incidences sur Penvironnement visée & Varticle 2 comprendra au moins les informa-
tions suivantes : K

1. Une description du projet et notamment :
a) une description des caractéristiques physiques de Yensemble du projet et les exigences en matiére d'utilisa-

-« tion du sol lors des phrases de construction et de fonctionnement;

b) une description des principales caractéristiques des procédés de fabrication, par exemple sur la nature et
les quantités des matériaux utilisés;

¢) une estimation des types etquantités des résidus et des émissions attendus (pollution de 'eau, de l'air et du
sol, bruit, vibrations, lumidre, chaleur, radiation, etc.) résultant du fonctionnement du projet envisagé,

2. Le cas échéant, une esquisse des principales solutions de substitution qui ont été examinées par Uinitiateur
et une indication des principales raisons de son choix, ou égard aux effets sur l'environnement.

3. Une description des éléments de Yenvironnement susceptibles d'étre affectés de maniére considérable par
le projet envisagé, notamment la population, 1a faune, la flore, le sol, I'eau, I'air, les facteurs climatiques, les biens
matériels, y compris le patrimoine architectural et archéologique, le paysage ainsi que Iinterrelation entre les
facteurs précités.

i ;!{agfe description des effets importants que le projet proposé est susceptible d'avoir sur l'environnement
resu :

8) du fait de 'existence du projet;

b) de l'utilisation des ressources naturelles;

¢) de Pémission des polluants, de la création de nuisances ou de I'élimination des déchets.
et la mention de la méthode utilisée pour évaluer les effets sur Ienvironnéement. .

Cette description devrait porter sur les effets directs et, le cas échiéant, sur les effets indirects secondaires,
curnulatifs, & court, moyen et long terme, permanents et temporaires, positifs et négatifs du projet. :

5. Une description des mesures ‘envisagées pour éviter, réduire et, si possible, compenser les effets négatifs
importants du projet sur l'environnement.

6. Un résumé non technique des informations transmises sur la base des points susmentionnés.

7. Un apergu des difficultés éventuelles (lacunes techniques ou manques dans les connaissances) rencontrées
par le maitre d’ouvrage dans la compilation des informations requises.
ds. Un rapport sur I'emploi, les investissements prévus et, le cas échéant, la nature et la quantité des biens
produits.
Art. 5. Liévaluation des incidences sur lenvironnement ne contiendra aucun élément relatif aux secrets

industriels et commerciaux. Toutefois, l'initiateur est tenu de fournir toutes les données et renseignements que lui
demandent les fonctionnaires et agents chargés du contrdle. Ces derniers sont tenus au secret professionnel.

CHAPITRE IV
« Elaboration de I'dvaluation des incidences sur Penvironnement

Art. 6. § ler, L’évaiuation des incidences sur lenvironnement doit étre établie & Vinitiative et aux frais de
I'initiateur, par le collége interdisciplinaire d’experts, visé & l'article 7.

§ 2. L'initiateur fournit Pinformation utile au collége d'experts visé a Yarticle 7.

Art. 7. Le collége d'experts chargé par Pinitiateur d'établir I'évaluation des incidences sur 'environnement,
est composé comme suit ¢ :

10 un ou plusieurs experts désignés par Pinitiateur qui sont familiarisés avec les mesures techniques et orga-
nisationnelles visant 4 prévenir les effets négatifs du projet envisagé pour 'environnement;

20 un ou plusieurs experts désignés par I'initiateur sur la liste des experts agréés par le Ministre eommunau-
taire qui & Penvironnement dans ses atiributions, de sorte que toutes les disciplines requises soient représentées
au collége pour évaluer les incidences du projet envisagé sur l'environnement.

Art. 8. § lor, Le colldge d'experts visé & I'article 7 peut, en vue de I'élaboration de I'évaluation des incidences
sur P'environnement, prendre connaissance et faire usage des données relatives & la qualité de l'air, des eaux
souterraines, des eaux de surface, de l'eau alimentaire, du sol et autres dont dispose 1a Direction de I'Environne-
ment de PAdministration de YEnvironnement des Services de 'Exécutif flamand, la Société publique des Déchets
de la Région flamande, la Société flamande de Distribution d’Eau ainsi que 1a Société flamande d'Epuration des

Uux, . .

§ 2. Les administrations publiques et les sociétés visées au § 1o fournissent Vinformation visée au § 1er, sur
simple demande écrite, au college d’experts, pour autant que ce dernier ait été jugé complet par l'inspection
compétente.

Art. 9. § 1er, Linitiateur garantit élaboration de Iévaluation des incidences sur I'environnement conformé-
inent 1“'?: dispositions du présent arrété, au moyen d'une convention écrite 4 conclure avec les experts visés a

‘article 7. :

§ 2. Au cas ol le collége dexperts aurait connaissance de solutions de substitution acceptables présentant

moins d'effets négatifs pour Yenvironnement, celles-ci doivent étre étudiées et évaluées.

CHAPITRE V. — Agrément d'experts :
Art. 10. Les experts visés & 'article 7, § 1er, 20 peuvent étre agréés par le Ministre communautaire qui a lenvi-

* ronnement dans ses atiributions, pour une ou plusieurs des disciplines suivantes ;

10 'homme;

20 la faune etla flore;

30 le sol;

4o T'ean;

50 Yair;

60 la lumiére, la chaleur et les radiations;



MONITEUR BELGE -~ 17.05.1989 — BELGISCH STAATSBLAD

8449

70 le son et les vibrations;

8¢ le climat;

90 les monuments et les sites et les biens matériels en général. .

Art. 11§ 1er, La demande d'agrément en gualité d'expert doit 8tre introduite par une lettre recommandée 4 la
poste, auprés du Ministre communautaire qui. a 'environnement dans ses attributions. La demande spécifiera les
disciplines pour lesquels le demandeur désire étre agréé. Lorsque le demandeur €st une personne juridique, ily a
lieu de transmeitre les noms des experts, les statuts de la société ou de I'association ainsi que les noms des
gestionnaires ou administrateurs,

§ 2. Avant de statuer sur la demande d'agrément visée au § 1er, le Minisire communautaire qui a l'environne-
ment dans ses attributions recueille I'avis de 1a Direction de 'Environnement de ’Administration de I'"Aménage-
ment du Territoire et de I'Environnement des Services de VExécutif flamand.

L’avis est également recueilli : : R
— pour les demandes dagrément en matidre de la discipline « homme » : de 'Administration de la Santé des
- Services de 'Exéeutif flamand; - .

— pour les demandes d'agrément relatives 4 la discipline « faune etflore » ; de la Direction de la Rénovation '
- rurale de FAdministration de 'Aménagement du Territoire et de I'Environnement des Services de I'Exécutif.

flamand; :

— pour les demandes d’agrément relatives A la discipline « monuments et sites et biens matériels en
général» : de la Direction Monuments et Sites ainsi gue de la Direction de Environnement de 'Administration de
IAménagement du Territoire et de 'Envirounement des Services de I'Exécutif flamand.

§ 3. Le demandeur est tenu de fournir les données complémentaires et/ou les documents demandés par la
Direction de I"Environnement de 'Administration de PAménagement du Territoire et de I'Environnement des
Services de PExéculif flamand, aux fins de 'examen de la demande d'agrément visée au § ler,

§ 4. L’agrément en qualité d'expert dans une ou plusieurs disciplines est accordé pour un délai de cing ans au
maximum. L'agrément peut &tre prorogeé. .

§ 5. L’agrément peut &tre retiré & tout moment par le Ministre communautaire lorsqu'il ne satisfaif plus aux
conditions dagrément.,

Art, 12, Pour étre agréé, chaque expert doit répondre aux conditions suivantes ¢

1o §'il s'agit d’une personne physique :

) avoir la nationalité belge;

b) jouir de ses droits politiques et civils;

¢J) avoir satisfait aux lois sur la milice; ) X

d) étre porteur d'un diplome ou certificat d’enseignement universitaire ou'supérieur; . .

e) posséder une expérience et une instruction censées étre suffisantes dans le domaine de la ou des disci-
pline(s) considéré(as); .

£) ne percevoir aucune rémunération de la part de I'Etat, des Communautés, des Régions, des provinces, des
communes, dune association de communes ou d'une administration ou institution qui en reléve, sauf en qualité de
membre du persennel enseignant.

20 S'il g'agit d’une personne morale :

a) étre une société ou une assocation de droit belge qui a son siége en Belgique et dont les statuts ne contien-
nent aucune disposition contraire au présent arrété;

b) employer des experts agréés qui seront chargés de I'élaboration de évaluation.

Axt. 13.11 est intexrdit & Yexpert agréé, méme aprés la cessation de sa fonction, de divulgier des faits dont il
aurait en connaissance dans I’accomplissement de sa mission.

CHAPITRE V1. — Procédure

Axt. 14.§ 1er, Avant de procéder a P'élaboration de 'évaluation des incidences sur Penvironnement, initiateur
notifie & la Direction de I'Environnement de ’Administration de 'Aménagement du Territoire et de FEnvironne-
ment des Services de I'Exéeutif flamand, par une lettre recommandée 4 la poste, son intention de réaliser un
projet soumis & une évaluation des incidences sur I'environnement conformément au présent arrété,

§ 2. La notification visée au § ler comportera :

1o une description succinte et des informations relatives & l'implentation du projet évisagé;
20 une copie de la ou des conventions visées a l'article 9, § 1er;

3o 1a liste nominative des adresses des experts qui siégent dans le collége d'experts visé 4 l'article 7.

Art. 15. § 1v. La Direction de 'Environnement de I'Administration de 'Aménagement du Territcire et de

+

IEnvironnement des Services de P'Exécutif flamand notifie & I'initiateur dans un délai de dix jours ouvrables &.

compter de la date denvoi de la notification visée a Yarticle 14, par une lettre recommandée a 1a poste, si 1a compo-
sition du college d'experts est jugée compléte en fonctivn des disciplines au tire desquelles une évaluation des
incidences sur lenvironnement est jugée ‘nécessaire sur base de la description du projet envisagé et de son
implantatioin, communiquées par l'initiateur.

§ 2, Lorsque la Direction visée au § 1¢r juge la composition du collége d'experts incompléte, elle mentionne ses
motifs dans la notification & Pinitiateur visée au § 1. Toute proposition améliorée et/ou nouvelle concernant la
composition du collége est notifiée et examinée conformément & la procédure prévue par le présent arrété.

§ 3. Lorsque Iinitiateur n’a pas recu la notification visée au § 1er dans un délai de quinza jours ouvrakles,
prenant cours & la date d'envoi de lu notification prévue & l'article 14, la composition du collége d'experts est
réputée &tre compleéte telle qu'elle a été communiqué par Vinitiateur.

Art. 16. Une évaluation des incidences sur l'environnement déposée par un initiateur n'est valable, au serig du
présent arrété, que sielle a été élaborée par un collége d’experts dont la composition & €té jugée compléte confor-
mément a Farticle 15. ! .

Art. 17. § 1¢r, L'évaluation des incidences sur l'environnement établie conformément gox dispositions du
présent arrété, est soumise par Finitiateur & la Direction de 'Environnement de Administration de 'Aménage-
ment du Territoire et de I'Environnement des Services de I'Exéeutif flamand. A cet effet, Uinitiateur transmet
deux exemplaires de I'évaluation compléte, signées par le collége d'experts, & la Direction précitée,

§2. La Direction visée au§ 1er vérifie si lévaluation des incidences sur I'environnement est rédigée conformé-
ment aux dispositions du présent arrété et si Vinformation requise aux termes de Particle 4 a été fournie entiére-
ment sur 1a base de la description succinte et des informations relatives & l'implantation du projet envisagé, qui
ont été notifiées par l'initiateur.
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Art. 18. § 1¢, La Direction de I'Environnement de I'Administration de 'Aménagement du Territoire et de
PEnvironnement des Services de I'Exécutif flamand netifie sans délai & Dinitiateur, par une letire recommandée a
la poste, les résultats de 'examen visé 4 larticle 17, § 2, ainsi qu'a 'autorité habi itde a juger en premiére instance
sur la demande d’autorisation d'exploitation dudit établissement. .

§ 2. Lorsque la Direction visée au § ler juge Pévaluation des incidences sur 'environnement conforme an
présent arrété, la Direction attribue a I'évaluation un code de conformité et délivre a linitiateur un exemplaire
certifié conforme de I'évaluation des incidences sur Penvironnement,

§ 3. Lorsque la Direction visée au § 1¢ juge que I'évaluation des incidences sur Fenvironnement n'est pasou
pas entiérement conforme au présent arrété, la Direction motive sa déeision dans 1a notification visée au § ler
adressée a linitiateur. Toute évaluation des incidences sur Yenvironnement, améliorée ou nouvelle, est soumise et
examinée conformément & la procédure prévue par le présent arréts.

- § 4. Lorsque 'initiateur n'a pas recu la notification visée au § ler dans un délai de trente jours prenant coursa
la date de dépst de I'évaluation des incidences sur l'environnement auprés de la divection visée au § ler, ¢lle est
censée étre élaborée conformément aux dispositions du présent arrété.

Art, 19, L'initiateur joint & toute demande d’autorisation ou de rencuvellement d’autorisation pour I'exploita-
tion d’un établissement soumis 4 une évaluation des incidences sur Fenvironnement, 'évaluation des incidences
sur 'environnement certifiée conforme aux termes de Varticle 18 ou bien une copie cettifiée conforme.

CHAPITRE VIL — Surveillance

Art. 20, Sans préjudice des compétences des officiers de la police judiciaire, les fonctionnaires et agents dela
Direction de I'Environnement de I'Administration de 'Aménagemene du Territoire et de I'Environnement des
Services de IExécutif flamand, sont chargés de veiller & I'application du présent arrété. .

CHAPITRE VIIL - Disposttions transitoires et finales

Art. 21. Pour ce qui concerne les demandes d’autorisation introduites avant lentrée en vigueur du présent
arrété, l'autorisation d'exploitation relative & un projet subordonnée a une évaluation des incidences sur l'environ-
nement, peut étre délivrée sans qu'une évaluation des incidences sur I'environnement soit établie.

Art. 22, Au cours d'une période de six mois aprés I'entrée en vigueur du présent arrété, une évaluation des
incidences sur 'environnement étaklie par ou pour le compte d’un initiateur peut étre jugée conforme & larrété
dans la mesure ol elle contient linformation visée & l'article 4. Pour ce qui concerne la procédure ultérieure, les
dispositions des articles 17, 18, 19 et 20 restent intégralement d'application,

Art. 23, Larticle 7, §§ ler, 2, 8, 5 et 6 et Yarticle 14, § 2 du décret du 28 juin 1985 relatif 4 lautorisation anti-
pollution entrent en vigueur la jour ou le présent arrété est publié au Moniteur belge. :

Art. 24, Les Ministres communautaires compétents en matidre de Paménagement du territoire, de Venviron-
nement, de la conservation de la nature, de la rénovation rurale et de la santé publique, sont chargés, chacunen ce
qui le concerne, de P'exécution du présent arrété. : :

Le Président de 1'Exécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de 'Aménagement du Territoire et du Logement,
L. WALTNIEL

Le Ministre communautaire de 'Environnement, de la Conservation de la Nature et de Ia Rénovation rurale,
T. KELCHTERMANS )

Le Ministre communautaire de la Santé publique et des Affaires bruxelloises,

N. 89 — 920

23 MAART 1989. — Besluit van de Vlaamse Executieve houdende bepaling voor het Vlaamse Gewest van de cate-
gorieén van werken en handelingen, andere dan hinderlijke inrichtingen, waarvoor een milieu-effectrapport
is vereist voor de volledigheid van de aanvrasg om bouwvergunning

De Vlsamse Executieve,

Gelet op de wet van 29 maart 1982 houdende organisatie van de ruimtelijke ordening en van de stedebouw,
inzonderheid op artikel 53, derde lid, gewijzigd bij de wet van 22 december 1970;

Gelet op het ministerieel besluit van 6 februari 1971 tot vaststelling van de samenstelling van het dossier van
de aanvraag om bouwvergunning, gewijzigd bij de ministeriéle besluiten van 30 mei 1972 en 28 oktober 1072 en bij
de besluiten van de Viaamse Executieve van 16 februari 1983, 3 oktober 1984 en 19 december 1984;

Gelet op het besluit van de Viaamse Execttieve van 23 maart 1989 tot aanvulling voor het Vlaamse Gewest
van het voormeld ministerieel besluit van 8 februari 1971; :

Gelet op het ministerieel besluit van 25 maart 1981 tot vaststelling voor het Vlaamse Gewest van de samen-
stelling van het dossier van de aanvraag om vergunning tot het uitvoeren van infrastructuurwerken en werken
van burgerlijke bouwkunde, ingediend op grond van artikel 48 van de wet van 29 maart 1972 houdende organi-
satie van de ruimtelijke ordening en.de stedebouw; . .

Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 23 maart 1989 tot aanvulling voor het Vlaamse Gewest
van voormeld ministerieel besluit van 25 maart 1981 P

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, §1,
gewijzigd bij de wet van & augustus 1980; X

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Qverwegende dat ter uitvoering van de Richtlijn van de Raad van de Europese Gemeenschappen 85/337/EEG
van 27 juni 1985 betreffende de milieu-effectbecordeling van bepaalde openbare en particuliere projecten, de
Viaamse Executieve dringend tot de vaststelling vani de werken en handelingen andere dan hinderlijke inrich-
tingen, waarvoor voorafgaand een milieu-effectrapport dient opgesteld, dient over te gaan;



